Zasady bezpiecznego uzytkowania wyswietlaczy i czesci serwisowych

1. Informacje ogolne dotyczace bezpieczenstwa

* Czesci serwisowe i wySwietlacze moga by¢ montowane i obstugiwane wytacznie przez osoby
przeszkolone technicznie.

* Przed rozpoczeciem prac odigcz urzadzenie od zrodla zasilania.

* Prace serwisowe wykonuj w suchym, czystym i dobrze oswietlonym miejscu.

* Zabezpiecz stanowisko pracy przed wyladowaniami elektrostatycznymi (ESD).

* Unikaj uzytkowania czesci w warunkach wilgotnych, zapylonych lub o ekstremalnych

temperaturach.

2. Identyfikacja zagrozen i przewidywalne niewlasciwe uzycie

* Nieprawidlowy montaz czesci moze prowadzi¢ do porazenia pradem, przegrzania lub trwatego
uszkodzenia urzadzenia.

* Upadki, uderzenia lub kontakt z cieczami moga spowodowac pekniecia, zwarcia lub utrate
funkcjonalnosci.

» Uzywanie ostrych narzedzi w poblizu ekranu moze spowodowac jego uszkodzenie.

* Osoby nieprzeszkolone moga doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen lub stwarzac¢ ryzyko
urazu.

* Modyfikacje sprzetowe lub programowe mogq prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub porazenia

pradem.

3. Zasady bezpiecznego uzytkowania wyswietlaczy

* Nie dotykaj ekranu mokrymi dtonimi i nie narazaj go na kontakt z cieczami.

* Nie uzywaj ostrych lub twardych narzedzi na powierzchni ekranu.

» Chron wyswietlacz przed upadkami, uderzeniami i zginaniem tasmy FPC.

* Czys$¢ ekran miekka, suchg lub lekko zwilzong Sciereczka; nie stosuj srodkow zracych ani
rozpuszczalnikéw.

* Unikaj dlugotrwatego narazania ekranu na bezposrednie stonice lub wysoka temperature.

* Sprawdz poprawnos¢ dziatania ekranu przed usunieciem folii ochronnych.

* Nie modyfikuj polaczen przewod6w ani oprogramowania sterownika.



4. Zasady dotyczace czesci serwisowych

» Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci lub zatwierdzonych zamiennikow.

* Przed montazem sprawdz kompatybilnos¢ czesci z urzadzeniem.

* Przechowuj czeSci w suchym i czystym miejscu, z dala od wilgoci, kurzu i Zrodet ciepta.
* Chron elementy przed wytadowaniami elektrostatycznymi, stosujac opakowania ESD.

* Sprawdz stan ztaczy i taSm przed podtaczeniem ich do plyty glowne;j.

* Nie montuj czesci uszkodzonych, zdeformowanych lub skorodowanych.

* Przed ostatecznym zamknieciem urzadzenia wykonaj test dziatania.

* Naruszenie plomb producenta lub uszkodzenia mechaniczne mogg skutkowac utrata gwarancji.

5. Zasilanie i przewody

* Podlgczaj urzadzenie wytacznie do sieci o parametrach zgodnych z zaleceniami producenta.
* Regularnie kontroluj przewody i wtyczki pod katem przetarc¢ lub uszkodzen.

* Nie ciagnij, nie skrecaj i nie zgniataj przewodow.

* Odlacz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem lub przenoszeniem.

* Nie uzywaj uszkodzonych zasilaczy, przejSciowek ani przedtuzaczy.

6. Bezpieczenstwo dzieci i 0sob z ograniczeniami

* Urzadzenie oraz jego czesci nie sg przeznaczone dla dzieci.

* Nie pozostawiaj dzieci bez nadzoru w poblizu urzadzen elektronicznych.

* Matle elementy moga stanowic ryzyko potkniecia — przechowuj je poza zasiegiem dzieci.

* Osoby starsze lub z ograniczong sprawnoscia powinny korzystac z urzadzenia pod nadzorem.

* Nieprzeszkolone osoby nie moga wykonywac napraw ani wymiany czesci.

7. Reagowanie na awarie i Srodki zaradcze

* W przypadku dymu, iskrzenia, zapachu spalenizny lub przegrzewania natychmiast odtacz
urzadzenie od zasilania.

» Nie uzywaj urzadzenia ani czesci, jesli dzialaja niestabilnie lub nosza slady uszkodzen.

* W razie podejrzenia zwarcia lub zalania przerwij uzytkowanie.

* Zglo$ problem sprzedawcy, importerowi lub producentowi.

8. Ochrona sSrodowiska i utylizacja

* Oddawaj zuzyte czesSci do punktow zbidrki elektroodpadow.

* Utylizuj baterie i akumulatory zgodnie z lokalnymi przepisami.



* Nie wyrzucaj komponentéw elektronicznych do odpadéw komunalnych.

« Jesli to mozliwe, regeneruj i naprawiaj czesci, aby ograniczy¢ ilos¢ odpaddow.

. Informacje wymagane przez GPSR

* Przed montazem zapoznaj sie z calq instrukcja.
 Zachowaj instrukcje oraz wszystkie komunikaty ostrzegawcze.
* Producent lub importer musi zapewni¢ mozliwo$¢ kontaktu w sprawach bezpieczenstwa.

* W przypadku aktualizacji bezpieczenstwa lub dziatan przywotawczych uzytkownik musi

stosowac sie do zalecen producenta.

EN Safe Use Guidelines for Displays and Service Parts

. General Safety Information

* Service parts and displays may only be installed and handled by technically trained personnel.
* Disconnect the device from the power source before starting any work.

* Perform service work in a dry, clean, and well-lit area.

* Protect the workstation against electrostatic discharge (ESD).

* Avoid using components in humid, dusty, or extreme temperature conditions.

. Hazard Identification and Foreseeable Misuse

* Incorrect installation of parts may lead to electric shock, overheating, or permanent device

damage.

* Drops, impacts, or contact with liquids may cause cracks, short circuits, or loss of functionality.
* Using sharp tools near the display may damage its surface.
* Untrained individuals may cause serious damage or risk of injury.

» Hardware or software modifications may lead to fire hazards or electric shock.

. Safe Use Guidelines for Displays

* Do not touch the screen with wet hands and avoid exposing it to liquids.
* Do not use sharp or hard tools on the screen surface.
* Protect the display from drops, impacts, and bending of the FPC cable.

* Clean the screen with a soft, dry or slightly damp cloth; do not use corrosive cleaners or

solvents.



* Avoid prolonged exposure of the display to direct sunlight or high temperatures.
* Verify proper display function before removing protective films.

* Do not modify cable connections or display controller software.

4. Guidelines for Service Parts

* Use only original parts or approved replacements.

* Check part compatibility with the device before installation.

* Store parts in a dry and clean place, away from moisture, dust, and heat sources.
* Protect components from electrostatic discharge using ESD-safe packaging.

* Inspect connectors and flex cables before attaching them to the mainboard.

* Do not install damaged, deformed, or corroded parts.

* Test the device before final assembly.

* Breaking manufacturer seals or causing mechanical damage may void the warranty.

5. Power Supply and Cables

* Connect the device only to power sources that meet the manufacturer’s specifications.
* Regularly check cables and plugs for wear or damage.

* Do not pull, twist, or crush cables.

* Disconnect the device from power before cleaning or moving it.

* Do not use damaged power supplies, adapters, or extension cables.

6. Safety for Children and Persons with Limitations

* The device and its components are not intended for children.

* Do not leave children unsupervised near electronic devices.

 Small parts may pose a choking hazard — keep them out of reach of children.

+ Elderly persons or those with limited abilities should use the device under supervision.

* Untrained individuals must not attempt repairs or part replacement.

7. Responding to Failures and Corrective Measures

* In case of smoke, sparks, burning smell, or overheating, immediately disconnect the device
from power.

* Do not use the device or parts if they operate inconsistently or show signs of damage.

* Stop using the device if liquid ingress or short circuit is suspected.

* Report issues to the seller, importer, or manufacturer.



8. Environmental Protection and Disposal

* Dispose of used parts only at electronic waste collection points.
* Dispose of batteries and accumulators in accordance with local regulations.
* Do not discard electronic components in household waste.

* When possible, repair and reuse parts to reduce waste.

9. Information Required by GPSR

* Read the entire manual before installation.
* Keep the manual and all safety warnings.
* The manufacturer or importer must provide contact options regarding product safety.

* In case of safety updates or recall actions, the user must follow the manufacturer’s instructions.

DE Sicherheitsrichtlinien fiir die Verwendung von Displays und

Serviceteilen

1. Allgemeine Sicherheitsinformationen

* Servicekomponenten und Displays diirfen nur von technisch geschultem Personal montiert und
verwendet werden.

* Trennen Sie das Gerit vor Beginn der Arbeiten vom Stromnetz.

* Fiihren Sie Servicearbeiten in einem trockenen, sauberen und gut beleuchteten Bereich durch.

* Schiitzen Sie den Arbeitsplatz vor elektrostatischer Entladung (ESD).

* Vermeiden Sie die Nutzung von Komponenten unter feuchten, staubigen oder extremen

Temperaturbedingungen.

2. Gefahrenidentifikation und vorhersehbare Fehlanwendung

+ UnsachgeméRe Installation kann zu Stromschlag, Uberhitzung oder dauerhaften Schiden
fiihren.

« Stiirze, Stolle oder Fliissigkeitskontakt konnen Risse, Kurzschliisse oder Funktionsverlust
verursachen.

* Die Verwendung scharfer Werkzeuge in der Nédhe des Displays kann dessen Oberfldche
beschéadigen.

* Unqualifizierte Personen kénnen Schéaden verursachen oder eine Verletzungsgefahr darstellen.

» Hardware- oder Softwarednderungen kénnen zu Brand- oder Stromschlagrisiken fiihren.



3. Sicherheitsregeln fiir Displays

* Beriihren Sie den Bildschirm nicht mit nassen Hdnden und vermeiden Sie Kontakt mit
Fliissigkeiten.

* Verwenden Sie keine scharfen oder harten Werkzeuge auf der Bildschirmoberflache.

* Schiitzen Sie das Display vor Stiirzen, St68en und dem Biegen des FPC-Kabels.

* Reinigen Sie das Display nur mit einem weichen, trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch;
verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

* Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder hohe Temperaturen iiber ldngere Zeit.

» Uberpriifen Sie die Funktion des Displays vor dem Entfernen der Schutzfolien.

+ Nehmen Sie keine Anderungen an Kabelverbindungen oder an der Steuerungssoftware vor.

4. Richtlinien fiir Serviceteile

* Verwenden Sie ausschliefllich Originalteile oder zugelassene Ersatzteile.

» Uberpriifen Sie die Kompatibilitit der Teile mit dem jeweiligen Gerit.

* Lagern Sie Teile trocken, sauber und fern von Warmequellen, Feuchtigkeit und Staub.
* Schiitzen Sie Komponenten vor elektrostatischer Entladung (ESD).

* Priifen Sie Stecker und Kabel vor dem Anschluss an die Hauptplatine.

* Verwenden Sie keine beschddigten, deformierten oder korrodierten Teile.

* Testen Sie das Gerét vor dem endgiiltigen Zusammenbau.

* Beschdadigungen oder das Brechen von Siegels kénnen zum Garantieverlust fithren.

5. Stromversorgung und Kabel

* Verwenden Sie nur Stromquellen, die den Herstellerspezifikationen entsprechen.
» Uberpriifen Sie Kabel und Stecker regelmiRBig auf Schiden.

* Ziehen, verdrehen oder quetschen Sie keine Kabel.

* Trennen Sie das Gerdt vom Strom vor Reinigung oder Transport.

» Verwenden Sie keine beschddigten Netzteile oder Adapter.

6. Sicherheit von Kindern und Personen mit Einschrankungen

* Das Gerédt und seine Komponenten sind nicht fiir Kinder bestimmt.

* Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Néhe elektronischer Gerite.

* Kleine Teile konnen verschluckt werden — bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

+ Altere Menschen oder Personen mit eingeschrinkter Mobilitét sollten das Gert nur unter



Aufsicht verwenden.

+ Unqualifizierte Personen diirfen keine Reparaturen durchfiihren.

7. MafRnahmen bei Stérungen

» Trennen Sie das Gerit sofort vom Strom, wenn Rauch, Funken, Brandgeruch oder Uberhitzung
auftreten.

* Verwenden Sie das Gerét nicht bei instabilem Betrieb oder sichtbaren Schéden.

* Stoppen Sie die Nutzung bei Verdacht auf Kurzschluss oder Fliissigkeitseintritt.

* Melden Sie das Problem dem Verkaufer, Importeur oder Hersteller.

8. Umweltschutz und Entsorgung

* Entsorgen Sie gebrauchte Teile in zugelassenen Elektrorecyclingstellen.
* Batterien gemdl lokalen Vorschriften entsorgen.
* Elektronische Komponenten nicht im Hausmiill entsorgen.

» Wenn moglich, Teile reparieren oder wiederverwenden.

9. GPSR-Pflichtinformationen

* Lesen Sie die gesamte Anleitung vor der Installation.
* Bewahren Sie alle Warnhinweise und die Anleitung auf.
* Der Hersteller/Importeur muss Kontaktmdéglichkeiten beziiglich Produktsicherheit bereitstellen.

* Befolgen Sie im Falle von Sicherheitsupdates oder Riickrufen alle Anweisungen des Herstellers.

IT Linee guida per I’uso sicuro di display e componenti di servizio

1. Informazioni generali sulla sicurezza

* [ componenti di servizio e i display devono essere installati e utilizzati solo da personale
tecnicamente qualificato.

* Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di iniziare qualsiasi lavoro.

* Eseguire gli interventi in un’area asciutta, pulita e ben illuminata.

* Proteggere ’area di lavoro dalle scariche elettrostatiche (ESD).

* Evitare I’uso dei componenti in ambienti umidi, polverosi o con temperature estreme.



2. Identificazione dei rischi e uso improprio prevedibile

* Un’installazione non corretta puo causare scosse elettriche, surriscaldamento o danni
permanenti.

* Cadute, urti o contatto con liquidi possono causare crepe, cortocircuiti o perdita di funzionalita.

* L’uso di strumenti appuntiti vicino al display puo danneggiarne la superficie.

* Persone non qualificate possono causare danni o rischi di infortuni.

* Modifiche hardware o software possono comportare rischi di incendio o scosse elettriche.

3. Regole di sicurezza per i display

* Non toccare lo schermo con le mani bagnate ed evitare il contatto con liquidi.

* Non utilizzare strumenti appuntiti o duri sulla superficie del display.

* Proteggere il display da cadute, urti e piegature del cavo FPC.

* Pulire lo schermo con un panno morbido, asciutto o leggermente umido; non usare solventi
aggressivi.

» Evitare I’esposizione prolungata alla luce solare diretta o a temperature elevate.

* Verificare il funzionamento del display prima di rimuovere le pellicole protettive.

» Non modificare connessioni o software del controller.

4. Regole per i componenti di servizio

» Utilizzare solo parti originali o ricambi approvati.

* Verificare la compatibilita delle parti con il dispositivo.

» Conservare i componenti in un luogo asciutto, pulito e lontano da calore, umidita e polvere.
* Proteggere i componenti dalle scariche elettrostatiche (ESD).

* Controllare connettori e flat cable prima di collegarli alla scheda madre.

* Non installare parti danneggiate, deformate o corrose.

* Testare il dispositivo prima della chiusura finale.

* Danneggiare sigilli o parti puo comportare la perdita della garanzia.

5. Alimentazione elettrica e cavi

* Collegare il dispositivo solo a fonti compatibili con le specifiche del produttore.
* Controllare regolarmente cavi e prese per eventuali danni.

* Non tirare, attorcigliare o schiacciare i cavi.

* Scollegare il dispositivo dalla corrente prima di pulirlo o spostarlo.

* Non utilizzare alimentatori o adattatori danneggiati.



6. Sicurezza di bambini e persone con limitazioni

« 11 dispositivo e i suoi componenti non sono destinati ai bambini.

* Non lasciare i bambini incustoditi vicino a dispositivi elettronici.

* Le piccole parti possono rappresentare un rischio di soffocamento — conservarle fuori dalla
loro portata.

* Persone anziane o con limitazioni devono essere supervisionate nell’uso del dispositivo.

* Persone non qualificate non devono effettuare riparazioni.

7. Gestione dei guasti

* In caso di fumo, scintille, odore di bruciato o surriscaldamento, scollegare immediatamente il
dispositivo.

* Non utilizzare il dispositivo se mostra danni o funzionamento instabile.

* Interrompere 1’uso in caso di sospetto cortocircuito o infiltrazione di liquidi.

* Segnalare il problema al venditore, all’importatore o al produttore.

8. Protezione ambientale e smaltimento

+ Smaltire le parti usate presso centri di raccolta autorizzati.
* Smaltire batterie e accumulatori secondo le normative locali.
* Non gettare componenti elettronici nel rifiuto domestico.

* Quando possibile, riparare o riutilizzare i componenti.

9. Informazioni richieste dal GPSR

* Leggere I’intero manuale prima dell’installazione.
* Conservare tutte le avvertenze e il manuale.
« Il produttore/importatore deve fornire un contatto per questioni di sicurezza del prodotto.

* In caso di aggiornamenti di sicurezza o richiami, seguire le istruzioni del produttore.

BG I[ITpaBusia 3a 6e3omacHa ynoTpeda Ha AMCIUIEH U CEPBU3HHM YaCTH

1. OO yKa3aHusA 3a 0e30MacHoCT

+ CepBU3HUTE YaCTH U JUCIIIEUTE TPsIOBA la Ce MOHTHPAT U M3IT0/I3BaT CaMO OT TeXHUYECKU
o0yueH TiepcoHarl.

* I3k/1104€eTe yCTPOKCTBOTO OT eJIeKTpHUUecKaTa Mpeska Tpeiy 3ariouBaHe Ha pabora.



* VI3BbpiiBaiiTe cepBU3HU A€HHOCTH B CyX0, YMCTO U J0Ope 0CBeTeHO MSICTO.
* 3amuTeTe pabOTHOTO MSICTO OT ejieKTpocTaTuyHu pa3psaau (ESD).

* I30srBaiiTe U3I0/I3BaHeTO HAa YaCTH BbB BJ/Ia’>KH4, IpdalllHa WX €KCTPEMHa TeMIlepdTypHd

cpena.

2. UpenTudukaius Ha pUCKOBeTe U MpeBU/UMa HeMPaBU/IHA ynoTpeda

 HenpaBU/THUAT MOHTa)X MOXKe 7ia ZIOBeZie 710 TOKOB yzap, TIperpsiBaHe WM TpaiiHa MoBpe/ia Ha
YCTPOMCTBOTO.

* [MayiaHe, yjapy WM KOHTAKT C TEYHOCTH MOTAT Jia IPUUMHST MyKHAaTUHW, KbCU CheIUHEHUS WU
3ary0a Ha (yHKIIMOHA/THOCT.

* OCTpu UHCTPYMEHTH B O/TU30CT /10 JUCTI/IEes] MOTAT Jja TIOBPEAST TTOBLPXHOCTTA MY.

* HekBamuduLMpaHu /iMija MOTaT /ia MPUUUHSAT MMOBPE/IM WM PUCK OT HapaHSBaHe.

 XapayepHu wiv coTyepHH MOAUGMUKAL[UM MOTaT Jia OBeZaT 10 PUCK OT IoKap WA TOKOB

yAap.

3. IlpaBua 3a 6e3omacHa ynorpeda Ha JUCIUIEH

* He mokocBatiiTe ekpaHa ¢ MOKPH pblie ¥ U30srBaiiTe KOHTAKT C TEUHOCTH.

* He n3non3BaiiTe 0CTpU WK TBP/IM MHCTPYMEHTH BbPXY MTOBBPXHOCTTA Ha JUCILIES.

* 3aluTeTe AUCIUIes OT MajjaHe, yiapu U orbBaHe Ha FPC kabena.

* [TouncTBalTe eKpaHa caMo C MeKa, Cyxa WM JIEKO B/laKHa KbpIia; He U3I0/I3BalTe arpeCUBHU
MOUKCTBALLY MperapaTy Wi Pa3TBOPUTEJIU.

* V30sirBaliTe MpOAB/IKUTETHO M3/IaraHe Ha Ipsika CTbHUeBa CBeT/IMHA WM BUCOKA TeMIieparypa.

* [IpoBepeTe paboTara Ha AUCILIes TpeJu Jja pemMaxHeTe 3allUTHUTe (osua.

 He npomeHnsiiiTe kKabeHUTe BPB3KK UK cOPTyepa Ha KOHTpOJiepa.

4. IIpaBuiia 3a CepBU3HHU YacTH

* M3no/13BaiiTe caM0 OPUrMHAIHU YacTH WM 0f00peHH 3aMeCTHUTesH.

* [IpoBepeTe CbBMECTUMOCTTA Ha YaCTUTe C YCTPOWCTBOTO.

+ CbxpaHsBaliTe 4aCTUTe Ha CyX0, UUCTO MSCTO, Jlajied OT Bjara, rpax 1 TOIUIMHA.

* 3amMreTe KOMIIOHEHTHTE OT eJIeKTpocTaThyHu paspsagu (ESD).

* [IpoBepeTe KOHeKTOpUTE 1 KabestuTe TIpeiu ja TH CBbpyKeTe KbM JIbHHATA TIaTKa.
* He MoHTHpatiTe noBpesieHy, JeopMUpaHy WM KOPO3UPaIu YacTH.

+ TecTBaliTe yCTPOMCTBOTO Mpei OKOHUATEeHOTO CrI00siBaHe.

* [ToBpena Ha MIOMOM W/ MEXaHUYHU eJIeMeHTH MOJKe /1a IoBeJie [0 3ary0a Ha rapaHLusl.



5. 3axpaHBaHe 1 Kabemn

+ CBbp3BaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMO KbM M3TOYHULIM, CbBMECTUMU ChC Crielii(rKaLu1Te Ha
TIPOU3BOJUTEIS.

* [IpoBepsiBaiiTe peZjOBHO KabeuTe U IIjericesiuTe 3a MOBPe/iH.

* He gppmaiiTe, yCcykBaiiTe WM IPUTHCKalTe Kabesn.

* 3k/1roueTe yCTPOMCTBOTO IpeJy TOUMCTBaHe WU IIpeMeCTBaHe.

* He u3non3BaiiTe moBpe/ieHU 3apsifiHA YCTPOMCTBA WK aflaliTepH.

6. be3somacHocT 3a Aelld " JIMIld C OrpPdHHYE€HUSA

* YCTPOMCTBOTO ¥ HETOBUTE YaCTH He Ca MpeHa3HaueHu 3a Jeria.

* He ocragsiiTe zeija 6e3 Hazi30p B 6/1M30CT /10 €/IEKTPOHHU YCTPOWCTRA.

« MaJiKuTe 4acTi Morar Ja Ob/iaT Morb/IHaTh — ChXpaHsABalTe I' Jajied OT Jela.

* Bp3pacTHM X0pa WK JIMIa C OrpaHrUYeHus TpsibBa Jja M3IM0/I3BaT YCTPOHMCTBOTO 107
HabTroieHye.

* HexBanmuduipanu nmija He TpsibBa /ja M3BBPIIBAT PEMOHTH.

7. leficTBMA NIpH NOBpeAa

* He3abaBHO U3K/TI0UETE YCTPOMCTBOTO, aKO Ce TIOSIBU TUM, MCKPH, MUPH3Ma Ha U3TOpsiio WIH
TiperpsiBaHe.

* He u3nomn3Baiite yCTpONCTBOTO MPH HecTabWIHa paboTa Wiv BUAUMU TIOBPE/H.

* [IpeycTaHoBeTe M3110/13BaHETO TIPH MOZI03PEHHE 3a KbCO CheJMHeHNe WU TPOHUKBaHe Ha
TEYHOCTH.

° CB’bp)KETe Cce C rIpoJaBddd, BHOCHUTEJIA WUIN ITPOU3BOAUTEJIA.

8. Ona3BaHe Ha OKoOJ/IHaTa Cpeaa 1 penqukK/inpaHe

* VI3XBBp/IsAliTE U3MO/I3BAHUTE YaCTH CaMO B CIIel[Ha/IM3UPAHN TTYHKTOBE 3a eJIEKTPOHHU
OTIa/IBITH.

* V3xBbpsisitiTe OaTepuu ChIVIaCHO MeCTHUTe pa3riope/ou.

* He u3xBbp/siiiTe e1eKTPOHHU KOMITIOHEHTU B OUTOBUS OTTIA/IbK.

* Koraro e Bb3MOXXHO, peMOHTUpauTe U U3I0/13BanTe [IOBTOPHO YaCTHUTe.

9. 3agb/mKuTenHa uHpopmanusa cberiacio GPSR

° HpoqueTe LA/10TO PBEKOBOACTBO IIpeAr MOHTAX.

» CbxpaHsiBaiiTe BCUUKHU TIPeAyTIPeXXAeHUs] U MHCTPYKLIWH.



* [IpousBoguTENSIT/BHOCUTE/AT TPIOBA ZIa TIPEI0CTaBM KOHTAKT 3a 6€30MacHOCT Ha TIPOAYKTA.

+ CriefiBaliTe MHCTPYKIMUTE TIPU aKTya/TU3aliy Ha 6€30MacHOCTTa VT U3TETVISTHUS.

HR Smjernice za sigurno koristenje zaslona i servisnih dijelova

1. Opce sigurnosne informacije

* Servisni dijelovi i zasloni smiju se montirati i koristiti samo uz tehnicki osposobljeno osoblje.
* Prije pocCetka rada iskljucite uredaj iz napajanja.

* Servisne radove izvodite u suhom, ¢istom i dobro osvijetljenom prostoru.

* Zastitite radno mjesto od elektrostatickog praznjenja (ESD).

* Izbjegavajte koriStenje dijelova u uvjetima vlage, praSine ili ekstremnih temperatura.

2. Identifikacija opasnosti i predvidiva nepravilna uporaba

* Nepravilna instalacija moZe dovesti do strujnog udara, pregrijavanja ili trajnog oStecenja
uredaja.

* Padovi, udarci ili kontakt s teku¢inama mogu uzrokovati pukotine, kratke spojeve ili gubitak
funkcionalnosti.

+ Ostri alati u blizini zaslona mogu oStetiti njegovu povrsinu.

* Neosposobljene osobe mogu izazvati Stetu ili opasnost od ozljede.

* Hardverske ili softverske modifikacije mogu povecati rizik od poZara ili strujnog udara.

3. Sigurna uporaba zaslona

* Ne dodirujte zaslon mokrim rukama i izbjegavajte kontakt s teku¢inama.

* Ne koristite oStre ili tvrde alate na povrsini zaslona.

* Zastitite zaslon od padova, udaraca i savijanja FPC kabela.

« Cistite zaslon mekom, suhom ili lagano navlazenom krpom; ne koristite agresivna sredstva.
* [zbjegavajte dugotrajno izlaganje izravnoj suncevoj svjetlosti ili visokim temperaturama.

* Provjerite funkciju zaslona prije uklanjanja zastitnih folija.

* Ne mijenjajte kabelske spojeve ili softver upravljaca.

4. Smjernice za servisne dijelove

* Koristite samo originalne dijelove ili odobrene zamjene.

* Provjerite kompatibilnost dijelova s uredajem.



« Cuvajte dijelove na suhom i ¢istom mjestu, daleko od vlage, prasine i izvora topline.
« Zastitite dijelove od ESD praZnjenja.

* Provjerite konektore i trake prije spajanja na mati¢nu plocu.

* Ne ugradujte oStecene, deformirane ili korodirane dijelove.

* Testirajte uredaj prije konacnog sastavljanja.

* Ostec¢ene plombe ili mehanicka oSte¢enja mogu dovesti do gubitka jamstva.

5. Napajanje i kabeli

* Prikljucujte uredaj samo na napajanje koje odgovara specifikacijama proizvodaca.
* Redovito provjeravajte kabele i utikaCe na oStecenja.

* Ne povlacite, uvijajte ili pritiskajte kabele.

» Iskljucite uredaj prije CiScenja ili premjeStanja.

* Ne koristite oStecene punjace ili adaptere.

6. Sigurnost djece i osoba s ogranicenjima

* Uredaj i njegovi dijelovi nisu namijenjeni djeci.

* Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini elektronickih uredaja.

» Mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gutanja — drZite ih podalje od djece.
» Starije osobe ili osobe s ogranicenjima trebaju koristiti uredaj uz nadzor.

* Neosposobljene osobe ne smiju provoditi popravke.

7. Reakcija na kvarove

* Odmabh iskljucite uredaj ako se pojavi dim, iskre, miris paljevine ili pregrijavanje.
* Ne koristite uredaj ako radi nestabilno ili je vidljivo oStecen.
* Prekinite uporabu pri sumnji na kratki spoj ili prodor tekucine.

* Obratite se prodavatelju, uvozniku ili proizvodacu.

8. Zastita okolisa i odlaganje

* Odlazite koriStene dijelove u ovlaStenim centrima za elektronicki otpad.
* Baterije odlaZite u skladu s lokalnim propisima.
* Ne bacajte elektronicke komponente u ku¢ni otpad.

+ Ako je moguce, popravljajte i ponovno koristite dijelove.



9. Obvezne informacije prema GPSR

» Procitajte cijeli prirucnik prije instalacije.
« Cuvajte sve upute i upozorenja.
* Proizvodac/uvoznik mora omoguciti kontakt za sigurnosna pitanja proizvoda.

* PridrZavajte se svih uputa kod sigurnosnih aZuriranja ili opoziva.

FR Consignes de sécurité pour I’utilisation des écrans et piéces de

service

1. Informations générales de sécurité

* Les pieces de service et les écrans doivent étre installés et manipulés uniquement par du
personnel qualifié.

 Débranchez 1’appareil avant toute intervention.

* Effectuez les opérations dans un endroit sec, propre et bien éclairé.

* Protégez la zone de travail contre les décharges électrostatiques (ESD).

« Evitez d’utiliser les composants dans des environnements humides, poussiéreux ou soumis a

des températures extrémes.

2. Identification des risques et mauvaise utilisation prévisible

* Une installation incorrecte peut entrainer un choc électrique, une surchauffe ou des dommages
permanents.

* Les chutes, les impacts ou le contact avec des liquides peuvent provoquer des fissures, des
courts-circuits ou une perte de fonctionnalité.

* L’utilisation d’outils tranchants a proximité de 1’écran peut endommager sa surface.

* Les personnes non qualifiées peuvent causer des dommages ou risquer de se blesser.

* Les modifications matérielles ou logicielles peuvent entrainer un risque d’incendie ou de choc

électrique.

3. Régles de sécurité pour les écrans

* Ne touchez pas I’écran avec les mains mouillées et évitez tout contact avec des liquides.
* N’utilisez pas d’outils durs ou tranchants sur la surface de 1’écran.
* Protégez 1’écran contre les chocs, les chutes et la flexion du cable FPC.

* Nettoyez I’écran avec un chiffon doux, sec ou légérement humide ; n’utilisez pas de solvants



agressifs.
« Evitez I’exposition prolongée au soleil ou a des températures élevées.
* Vérifiez le bon fonctionnement de I’écran avant de retirer les films de protection.

* Ne modifiez pas les connexions ou le logiciel du controleur.

4. Reégles pour les piéces de service

« Utilisez uniquement des pieces d’origine ou des remplacements approuves.

* Vérifiez la compatibilité des piéces avec 1’appareil.

* Stockez les pieces dans un endroit sec, propre et a 1’abri de la chaleur, de I’humidité et de la
poussiere.

* Protégez les composants des décharges électrostatiques (ESD).

* Vérifiez les connecteurs et nappes avant de les connecter a la carte mere.

* N’installez pas de piéces endommagées, déformées ou corrodées.

* Testez I’appareil avant son assemblage final.

* Les dommages physiques ou la rupture de scellés peuvent annuler la garantie.

5. Alimentation et cables

* Branchez 1’appareil uniquement sur une alimentation conforme aux spécifications du fabricant.
* Vérifiez régulierement les cables et fiches.

* Ne tirez pas, ne tordez pas et n’écrasez pas les cables.

 Débranchez 1’appareil avant de le nettoyer ou de le déplacer.

* N’utilisez pas d’adaptateurs ou d’alimentations endommagés.

6. Sécurité des enfants et des personnes fragiles

* L’appareil et ses composants ne sont pas destinés aux enfants.

* Ne laissez jamais les enfants sans surveillance pres d’appareils électroniques.

* Les petites pieces peuvent étre avalées — gardez-les hors de portée.

* Les personnes agées ou a mobilité réduite doivent utiliser 1’appareil sous surveillance.

* Les personnes non qualifiées ne doivent pas effectuer de réparations.

7. Mesures en cas de défaillance

» Débranchez immédiatement en cas de fumée, étincelles, odeur de briilé ou surchauffe.
* N’utilisez pas I’appareil s’il présente un fonctionnement instable ou des dommages visibles.
* Interrompez 1’utilisation en cas de suspicion de court-circuit ou d’infiltration de liquide.

* Contactez le vendeur, I’importateur ou le fabricant.



8. Protection de I’environnement et recyclage

* Déposez les pieces usagées dans des centres spécialisés.
* Recyclez les batteries selon les lois locales.
* Ne jetez pas les composants électroniques dans les ordures ménageres.

* Réparez ou réutilisez les pieces si possible.

9. Informations obligatoires (GPSR)

» Lisez entierement le manuel avant I’installation.
» Conservez toutes les instructions et avertissements.
* Le fabricant/I’importateur doit fournir un contact pour la sécurité du produit.

* Suivez les instructions en cas de rappel ou mise a jour de sécurité.

GR O8nyieg ac@aiovg Yp1ong 00ovav Kat avTaAAAKTIKOV

1. T'evikég TANPOQOPLEG AGPAAELNG

* Ta avTaAAKTIKG KOl 01 000veg TIPETEL VO eyKaBioTavVTOL KOl VO XPT|O1OTIOI00VTAL HOVO Mo
TEXVIKA EKTIOOEVHEVO TIPOOWTTILKO.

* ATIOOUVSEOTE T CLOKELT TIPLV EEKIVIOETE OMOLAONTIOTE pyaoia.

* ExteAéote epyaoieg ae ENpo, KaBapod Kol KOAK QOTIGHEVO XDPO.

* [IpooTaTEYTE TOV XMPO £pPYaOing amod NAEKTPOOTATIKEG ek@opTioelg (ESD).

* ATIOQUYETE TN XPT|ON EENPTNHAT®V G€ LYPO, OKOVIGHEVO 1] aKkpaio Beppiko mepiBaAAov.

2. Avayva ploT) Kiv8ovev Kot TipoBAEPnan Kaki xprion

* EcpaApévn eykatdotaon pnopet va mpokaAeoel nAektponAnéia, vrepBéppavon 1 HOVIEN
BAGPN NG CLOKELNG.

* TItOOE1G, XTUMNHATA 1] EMAPT PE VYPK PUTTOPEL VA TIPOKOAETOLY PWYHEG, BPaYLUKUKAGMOTA I}
OTAOAELX AEITOVPYIKOTITOG.

* Xprjon axUnpav epyaieinv kovia otnv 006vn propel va TpoKaAETel UL OTNV EMEAVELX
mne.

* Mn ekmonSevpéva ATOPA PUTTOPEL va TPOKOAETOLY (UK T KiVELVO TPOLHATIGHOD.

* Tponomnowoelg VAKOU 1] AoylopHIKOU PTopel va 08nyroouy o€ Kiveuvo mupKaylig i

nAektponAnéiag.



3. Kavoveg ac@aiovg xprjong 00ovov

* Mnv ayyilete Tnv 006vn pe Bpeypéva XEPLO Kol ATIOQVYETE TNV EMAPT] HLE LYPA.

* Mnv xpnolpomnoteite oypUnpd 11 oKANp& epyaieiar oTny em@Aaveln g 080vng.

* [Ipootatéyte TNV 006V QMO MTAOOT), XTUMNHATA KOl K&PYT ToL KaAwdiov FPC.

* KaBapiote v 0006vn pe padoko, oteyvo 1] eAa@pmg LYPO Tavi- PNV xpnoiponoteite emBeTKovg
SaxAvTec.

* ATIOQUYETE TNV TIAPATETAPEVT €KBeoT o€ A0 1] LUNAECG BeppoKpaaieg.

* EAéy&te T Aettovpyia g 000VNG PV AQPOPECETE TIG IPOOTATEVTIKEG PEHPPAVEG.

* Mnv Tpomnonoleite TG 0LVEETEIG KAAWSI®VY 1] TO AOYIGHIKO TOU EAEYKTN.

4. Kavoveg yla avtoAAOKTIKA

* Xp1O1HOTIOLEITE HOVO YVIO10 1) EYKEKPIHEVH AVTOAAOKTIKA.

* EAéy&te T oupfatdTNTA [IE TN GLOKEDLT] TPV TNV EYKATACTHOT).

* AmoBnkevote T e§aptnpata o€ ENpo, Kabapo xmPo, HOKPLX A0 LYPACIN, OKOVT Kal
Beppotnra.

* [Ipootatéyte Ta e§aptrpata amod nAekTpootatikr ekoption (ESD).

* EA¢éy&te 0uVEETOLG KO KOAGDSIA TIPLV T OUVOECETE OTI UNTPIKT] TTAXKETQ.

* Mnyv eykaBiotdte @Bappeva, Tapapoppéva 1} Slafpwpeva e§apTipata.

* AOKIQOTE T GLOKEDLT] TIPLV TNV TEAIKT] GLVAPLOAOYNON.

* BA&Beg 1 onacpéveg o@payideg Pmopel va akup@ooLV TNV €yyonon.

5. Tpo@odocia kot KaA®S1x

* YUVSEETE TN CLOKELT HOVO O€ TINYEG GUUPATEG HE TIC TTPOSIAYPAPEG TOL KATAOKEVNOT.
* EAéyyete ToKTIKG Ta KOA@OL Y 9BOpEG.

* Mnv tpafdte, meploTpéPete 1 TECETE TA KAA®SLAL.

* ATTOOUVSEDTE TN GLOKELT TIPLV TOV KAXOAPLOPO 1) TN pETOKIVIOT.

* Mnv xpnotpomnoieite @BxpHEVOLE POPTIOTEG 1] AVTATTTOPEG.



6. AGQUAE1X TOSIOV KAl ATOPGDV PIE TIEPLOPLOHOVG

* H cuokeun ko ta e€aptipatd tng 6ev mpoopiloviat yio modia.

* Mnv agnvete modia yopig emifAePmn Kovid o€ NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG.

* Ta pikpd pépn pmopel va KatamoBodv — KPATNOTE To HOKPLX arto TTaLdIA.

* HA\uopévol 1 GTopa [LE TIEPLOPLOHEVES IKAVOTNTEG TIPETIEL VA XPT|O1HOTIOI00V TN GUOKELT LTIO
emipAeym.

* ATOHO X®PIG TEXVIKT] KATAPTIOT SEV TIPEMEL VA ETIIXEIPOVV ETNMOKEVEG.

7. Avapetomon BAapov

* ATIOOUVSEOTE T CLOKELT AHECKG O€ MEPITTMOT KATVOL, OTILVOTp®V, 0GHNG KAHEVOL N
unepBEppavong.

* Mnv XpNO1LOTOLEITE TN GLOKELT| AV AEITOLPYEL AOTAONOG 1] €xeEl opaTEG PBOpPEC.

* Al0KOYTE 1 Xpr|oT O€ TEPIMTOOT LIOYING BPUYVKVKADHATOG 1] EL6OS0L LYPQOV.

* EmMKowvavnote e ToV TOANTH, EI00Y®YEX T KATOOKEVAOTT).

8. IIpootacia eptBAAAOVTIOG Kot avaAKOKA®ON

* ATIOppIYTE T XPNOHOTIOUNHEVH EEXPTIHATA OE EEEISIKEVHEVA KEVTPA AVAKVUKA®OTG.
* AVOKUKAQOTE PTATAPIEG COPPDVA HE TOVG TOTIIKOVEG KAVOVIOHOUG,.
* Mnv metdte NAEKTPOVIKA eEAPTHHATH OTO KOWVK QIOPPippaTA.

* Otav gival uvaTov, EMOKEVACTE 1| EMAVIYPT|OHOTIOOTE EEAPTIHATAL.

9. YnoypenTikég TANPo@opieg sOp@wva pe GPSR

* Alafaote 0AOKANPO TO eyxelpidlo mpiv v eykatdotao.

» Kpatijote 0Agg T1¢ 0dnyieg Ko poe1dononoels.

* O KATOOKEVOOTIG/EICAYDYENG TIPETIEL VU TIPEXEL OTOLXELO ETKOIVWVING Y100 OEpATH AOPRAELING
TPOTIOVTOG,.

* AkoAovBnote Tig 0dnyieg o€ MEPIMTOOT AVAKANCEDV 1] EVIHEPDTEWYV AOPAAELNG.



ES Directrices de uso seguro de pantallas y piezas de servicio

1. Informacién general de seguridad

* Las piezas de servicio y las pantallas solo deben ser instaladas y manipuladas por personal
técnicamente cualificado.

* Desconecte el dispositivo de la red eléctrica antes de iniciar cualquier trabajo.

* Realice las tareas de servicio en un lugar seco, limpio y bien iluminado.

* Proteja la zona de trabajo contra descargas electrostaticas (ESD).

* Evite utilizar los componentes en entornos htimedos, polvorientos o de temperaturas extremas.

2. Identificacion de riesgos y uso indebido previsible

* Una instalacion incorrecta de las piezas puede provocar descargas eléctricas,
sobrecalentamiento o dafios permanentes en el dispositivo.

* Las caidas, golpes o el contacto con liquidos pueden causar grietas, cortocircuitos o pérdida de
funcionalidad.

* El uso de herramientas afiladas cerca de la pantalla puede dafar su superficie.

* Las personas no cualificadas pueden causar dafios graves o riesgo de lesiones.

* Las modificaciones de hardware o software pueden generar riesgo de incendio o descarga

eléctrica.

3. Normas para el uso seguro de pantallas

* No toque la pantalla con las manos mojadas y evite el contacto con liquidos.

* No utilice herramientas duras o afiladas sobre la superficie de la pantalla.

* Proteja la pantalla de caidas, golpes y de la flexién del cable FPC.

* Limpie la pantalla con un pafio suave, seco o ligeramente humedecido; no utilice limpiadores
corrosivos ni disolventes.

+ Evite la exposicion prolongada de la pantalla a la luz solar directa o a altas temperaturas.

* Verifique el correcto funcionamiento de la pantalla antes de retirar las laminas protectoras.

* No modifique las conexiones de los cables ni el software del controlador de la pantalla.

4. Normas para las piezas de servicio

« Utilice unicamente piezas originales o repuestos aprobados.
» Compruebe la compatibilidad de las piezas con el dispositivo antes de la instalacion.

» Almacene las piezas en un lugar seco y limpio, lejos de la humedad, el polvo y las fuentes de



calor.
* Proteja los componentes contra descargas electrostaticas (ESD), utilizando embalajes
adecuados.
* Revise el estado de los conectores y cables flexibles antes de conectarlos a la placa base.
* No instale piezas dafiadas, deformadas o corroidas.
* Pruebe el dispositivo antes del montaje final.

* Los dafios mecanicos o la rotura de los precintos del fabricante pueden anular la garantia.

5. Alimentacion y cables

* Conecte el dispositivo uinicamente a una fuente de alimentacién que cumpla las especificaciones
del fabricante.

* Revise periddicamente los cables y enchufes en busca de desgaste o dafios.

* No tire, retuerza ni aplaste los cables.

* Desconecte el dispositivo de la corriente antes de limpiarlo o trasladarlo.

* No utilice fuentes de alimentacion, adaptadores o alargadores dafiados.

6. Seguridad de nifios y personas con limitaciones

+ El dispositivo y sus componentes no estan destinados a nifios.

* No deje a los nifios sin supervision cerca de dispositivos electrénicos.

» Las piezas pequefias pueden ser ingeridas — manténgalas fuera del alcance de los nifios.

* Las personas mayores o con capacidades limitadas deben utilizar el dispositivo bajo
supervision.

* Las personas no cualificadas no deben realizar reparaciones ni sustituciéon de piezas.

7. Actuacion en caso de fallo

* Desconecte inmediatamente el dispositivo de la red si aparece humo, chispas, olor a quemado o
sobrecalentamiento.

* No utilice el dispositivo ni las piezas si funcionan de manera inestable o presentan dafios
visibles.

* Interrumpa el uso en caso de sospecha de cortocircuito o entrada de liquidos.

* Informe del problema al vendedor, importador o fabricante.

8. Proteccion del medio ambiente y eliminacion

* Deseche las piezas usadas en puntos de recogida autorizados de residuos electronicos.

* Elimine las baterias y acumuladores conforme a la normativa local.



* No tire los componentes electrénicos a la basura doméstica.

* Siempre que sea posible, repare y reutilice las piezas para reducir residuos.

9. Informacioén requerida por GPSR

* Lea el manual completo antes de la instalacion.

* Conserve el manual y todas las advertencias de seguridad.

* El fabricante o importador debe proporcionar datos de contacto para cuestiones de seguridad del
producto.

* En caso de actualizaciones de seguridad o campafias de retirada, siga todas las instrucciones del

fabricante.

S1 Smernice za varno uporabo zaslonov in servisnih delov

1. Splosne varnostne informacije

* Servisni deli in zasloni se smejo nameScati in uporabljati samo s strani tehni¢no usposobljenega
osebja.

* Pred zacetkom kakrSnegakoli dela izklopite napravo iz elektricnega omreZzja.

* Servisna dela izvajajte v suhem, Cistem in dobro osvetljenem prostoru.

* Delovno mesto zascitite pred elektrostaticnimi razelektritvami (ESD).

* [zogibajte se uporabi delov v vlazZnih, prasnih ali temperaturno ekstremnih pogojih.

2. Identifikacija nevarnosti in predvidljiva nepravilna uporaba

* Nepravilna namestitev delov lahko povzroci elektri¢ni udar, pregrevanje ali trajno poSkodbo
naprave.

* Padci, udarci ali stik s tekoc¢inami lahko povzrocijo razpoke, kratke stike ali izgubo
funkcionalnosti.

+ Uporaba ostrih orodij v bliZini zaslona lahko poSkoduje njegovo povrsino.

* Neusposobljene osebe lahko povzrocijo resno Skodo ali tveganje za poSkodbe.

« Strojne ali programske spremembe lahko vodijo do nevarnosti poZara ali elektricnega udara.

3. Pravila za varno uporabo zaslonov

* Zaslona ne dotikajte z mokrimi rokami in se izogibajte stiku s tekoCinami.

* Na povrsini zaslona ne uporabljajte ostrih ali trdih orodij.



* Zaslon zascitite pred padci, udarci ter pred upogibanjem FPC kabla.

* Zaslon Cistite z mehko, suho ali rahlo vlaZno krpo; ne uporabljajte jedkih cistil ali topil.

* [zogibajte se dolgotrajni izpostavljenosti zaslona neposredni sonc¢ni svetlobi ali visokim
temperaturam.

* Pred odstranitvijo zaScitnih folij preverite pravilno delovanje zaslona.

* Ne spreminjajte kabelskih povezav ali programske opreme krmilnika.

4. Pravila za servisne dele

» Uporabljajte samo originalne dele ali odobrene nadomestne dele.

* Pred namestitvijo preverite zdruZljivost delov z napravo.

* Dele shranjujte na suhem in Cistem mestu, stran od vlage, prahu in virov toplote.

* Dele zaScitite pred elektrostaticnimi razelektritvami (ESD), po moZnosti z ustrezno embalaZo.
* Pred priklopom na osnovno plosco preverite stanje konektorjev in kablov.

* Ne nameScajte poSkodovanih, deformiranih ali korodiranih delov.

* Napravo preizkusite pred koncno sestavo.

* Poskodovanje plomb ali mehanske poskodbe lahko povzrocijo izgubo garancije.

5. Napajanje in kabli

* Napravo prikljucite samo na napajanje, ki ustreza specifikacijam proizvajalca.
* Redno pregledujte kable in vtikace glede poskodb ali obrabe.
* Ne vlecite, ne zvijajte in ne stiskajte kablov.

* Napravo izkljucite iz elektricnega omreZja pred ciSCenjem ali premikanjem.

* Ne uporabljajte poSkodovanih napajalnikov, adapterjev ali podaljSkov.

6. Varnost otrok in oseb z omejitvami

* Naprava in njeni deli niso namenjeni otrokom.

* Otrok ne puscajte brez nadzora v bliZini elektronskih naprav.

* Majhni deli se lahko pogoltnejo — hranite jih izven dosega otrok.

« StarejSe osebe ali osebe z omejenimi zmoZnostmi naj napravo uporabljajo pod nadzorom.

* Neusposobljene osebe ne smejo izvajati popravil ali menjave delov.

7. Ukrepanje ob okvari

* Napravo takoj izklopite iz napajanja, Ce se pojavi dim, iskre, vonj po zaZganem ali pregrevanje.

» Naprave ali delov ne uporabljajte, Ce delujejo nestabilno ali kaZejo vidne poSkodbe.



* Uporabo prekinite ob sumu na kratek stik ali vdor tekocine.

* Obrnite se na prodajalca, uvoznika ali proizvajalca.

8. Varstvo okolja in odstranjevanje odpadkov

» Uporabljene dele odlagajte v pooblascenih zbirnih centrih za elektronske odpadke.
* Baterije odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi.
* Elektronskih komponent ne odlagajte med gospodinjske odpadke.

» Kadar je mogoce, dele popravite ali ponovno uporabite, da zmanjSate koli¢ino odpadkov.

9. Informacije, zahtevane v okviru GPSR

* Pred namestitvijo preberite celoten prirocnik.

* Shranite priro¢nik in vsa varnostna opozorila.

* Proizvajalec ali uvoznik mora zagotoviti kontaktne podatke za vprasSanja glede varnosti
proizvoda.

* V primeru varnostnih posodobitev ali odpoklicev upostevajte navodila proizvajalca.

RO Instructiuni de utilizare in siguranta a afisajelor si pieselor de

service

1. Informatii generale de siguranta

* Piesele de service si afisajele pot fi montate si utilizate numai de personal instruit tehnic.
* Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare Tnainte de a Tncepe orice lucrare.

* Efectuati lucrarile de service Intr-un loc uscat, curat si bine luminat.

* Protejati locul de lucru impotriva descarcarilor electrostatice (ESD).

« Evitati utilizarea pieselor in conditii de umiditate, praf sau temperaturi extreme.

2. Identificarea riscurilor si utilizarea necorespunzatoare previzibila

* Montajul incorect al pieselor poate duce la electrocutare, supraincalzire sau deteriorarea
permanenta a dispozitivului.

* Caderile, loviturile sau contactul cu lichide pot provoca fisuri, scurtcircuite sau pierderea
functionalitatii.

« Utilizarea uneltelor ascutite Tn apropierea afisajului poate deteriora suprafata acestuia.



* Persoanele neinstruite pot provoca defecte grave sau risc de accidentare.

* Modificarile hardware sau software pot conduce la risc de incendiu sau electrocutare.

3. Reguli pentru utilizarea in siguranta a afisajelor

* Nu atingeti ecranul cu mainile ude si evitati contactul cu lichide.

* Nu folositi unelte dure sau ascutite pe suprafata ecranului.

* Protejati afisajul Impotriva caderilor, loviturilor si Indoirii cablului FPC.

* Curadtati ecranul cu o laveta moale, uscata sau usor umezita; nu utilizati solventi sau substante
corozive.

* Evitati expunerea prelungita a afisajului la lumina directd a soarelui sau la temperaturi ridicate.

* Verificati functionarea corecta a afisajului nainte de a indeparta foliile de protectie.

* Nu modificati conexiunile cablurilor si nu alterati software-ul controlerului afisajului.

4. Reguli pentru piesele de service

« Utilizati numai piese originale sau inlocuitori aprobati.

* Verificati compatibilitatea pieselor cu dispozitivul inainte de montaj.

* Depozitati piesele intr-un loc uscat si curat, departe de umezeald, praf si surse de caldura.

* Protejati componentele impotriva descarcarilor electrostatice (ESD), folosind ambalaje ESD.
* Verificati starea conectorilor si a panglicilor flexibile inainte de conectarea la placa de baza.
* Nu montati piese deteriorate, deformate sau corodate.

» Testati dispozitivul inainte de asamblarea finala.

* Deteriorarea sigiliilor producatorului sau avariile mecanice pot duce la pierderea garantiei.

5. Alimentare si cabluri

* Conectati dispozitivul numai la o retea care respecta specificatiile producatorului.
* Verificati periodic cablurile si fisele pentru semne de uzura sau deteriorare.

* Nu trageti, nu rasuciti si nu strangeti cablurile.

* Deconectati dispozitivul de la alimentare inainte de curdtare sau mutare.

* Nu utilizati alimentatoare, adaptoare sau prelungitoare deteriorate.

6. Siguranta copiilor si a persoanelor cu limitari

* Dispozitivul si componentele sale nu sunt destinate copiilor.
* Nu lasati copiii nesupravegheati in apropierea dispozitivelor electronice.

* Piesele mici pot fi Tnghitite — pastrati-le departe de copii.



* Persoanele varstnice sau cu mobilitate redusa trebuie sa utilizeze dispozitivul sub supraveghere.

* Persoanele neinstruite nu trebuie sa efectueze reparatii sau Tnlocuiri de piese.

7. Actiuni in caz de defectiuni si masuri corective

« In caz de fum, scantei, miros de ars sau supraincilzire, deconectati imediat dispozitivul de la
retea.

* Nu utilizati dispozitivul sau piesele daca functioneaza instabil sau prezinta deteriorari vizibile.

* Opriti utilizarea in caz de suspiciune de scurtcircuit sau patrundere de lichide.

* Raportati problema vanzatorului, importatorului sau producatorului.

8. Protectia mediului si eliminarea deseurilor

* Eliminati piesele uzate numai prin puncte de colectare pentru deseuri electronice.
* Eliminati bateriile si acumulatorii conform reglementarilor locale.
* Nu aruncati componentele electronice la gunoiul menajer.

* Ori de cate ori este posibil, reparati si reutilizati piesele pentru a reduce cantitatea de deseuri.

9. Informatii cerute de GPSR

« Cititi Intregul manual Tnainte de montaj.

* Pastrati manualul si toate avertismentele de siguranta.

* Producatorul sau importatorul trebuie sa puna la dispozitie date de contact pentru probleme de
sigurantd a produsului.

« In caz de actualiziri de siguranti sau campanii de rechemare, urmati instructiunile

producatorului.

HU Biztonsagos kijelzo- és szervizalkatrész-hasznalati atmutato

1. Altalanos biztonsagi tudnivalok

* A szervizalkatrészeket és a kijelz6ket csak megfelel6en képzett miiszaki személyzet szerelheti
és hasznalhatja.

* Barmilyen munka megkezdése el6tt hizza ki a késziiléket a halozatbdl.

* A szervizmunkakat szaraz, tiszta és jol megvilagitott helyen végezze.

* Védje a munkatertiiletet az elektrosztatikus kisiilésekt6l (ESD).



* Keriilje az alkatrészek hasznalatat nedves, poros vagy széls6séges homérsékleti koriilmények

kozott.

2. Veszélyek azonositasa és elorelathato helytelen hasznalat

* A helytelen szerelés aramiitéshez, tilmelegedéshez vagy a késziilék maradandé karosodasahoz
vezethet.

* Leejtés, iités vagy folyadékkal valo érintkezés repedéseket, rovidzarlatot vagy miikddési hibat
okozhat.

* A kijelz6 kozelében hasznalt éles szerszamok megsérthetik a feliiletét.

* A képzetlen személyek sulyos karokat vagy sériilésveszélyt okozhatnak.

* Hardveres vagy szoftveres modositasok tliz- vagy aramiitésveszélyt jelenthetnek.

3. A kijelzok biztonsagos hasznalatanak szabalyai

* Ne érintse meg a kijelz6t nedves kézzel, és kertilje az érintkezést folyadékokkal.

* Ne hasznéljon éles vagy kemény eszkozoket a kijelz6 feliiletén.

* Védje a kijelz6t a leejtéstdl, {itédésektdl és az FPC kabel meghajlitasatol.

* A kijelz6t puha, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa; ne hasznaljon maro tisztitoszereket
vagy olddszereket.

* Keriilje a kijelz6 tartos kitételét kozvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek.

* Ellendrizze a kijelz6 helyes miikodését a védéfoliak eltavolitasa eldtt.

» Ne moddositsa a kabelezést és a vezérloszoftvert.

4. Szabalyok szervizalkatrészekhez

* Csak eredeti alkatrészeket vagy jovahagyott helyettesitOket hasznaljon.

* Szerelés el6tt ellendrizze az alkatrészek kompatibilitasat a késziilékkel.

* Az alkatrészeket szaraz, tiszta helyen, nedvességtdl, portol és héforrasoktdl tavol tarolja.
* Védje a komponenseket ESD ellen, példaul antisztatikus csomagolassal.

* Csatlakoztatas el6tt vizsgalja meg a csatlakozokat és szalagkabeleket.

* Ne szereljen be sériilt, deformalodott vagy korrodalt alkatrészeket.

* A késziiléket a végleges Osszeszerelés eldtt tesztelje.

* A gyari plombak megsértése vagy a mechanikai sériilések a garancia elvesztését okozhatjak.

5. Tapellatas és kabelek

* A késziiléket csak a gyarto el6irasainak megfelel6 halézatra csatlakoztassa.

* Rendszeresen ellendrizze a kabeleket és csatlakozokat sériilések szempontjabol.



* Ne htizza, ne csavarja és ne szoritsa meg a kabeleket.
* A késziiléket tisztitas vagy mozgatas el6tt aramtalanitsa.

* Ne hasznaljon sériilt tapegységet, adaptert vagy hosszabbitot.

6. Gyermekek és korlatozott képességii személyek biztonsaga

* A késziilék és annak részegységei nem gyermekek szamara késziiltek.

* Ne hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkiil elektronikus késziilékek kdzelében.

* A kis alkatrészek lenyelhet6k — tartsa azokat gyermekektdl elzarva.

« Id6sebb vagy korlatozott képességii személyek a késziiléket feliigyelet mellett hasznaljak.

» Képzetlen személyek nem végezhetnek javitasokat vagy alkatrészcserét.

7. Teendok meghibasodas esetén

» Fiist, szikrazas, égett szag vagy tulmelegedés esetén azonnal huzza ki a késziiléket a hal6zatbol.
* Ne hasznalja a késziiléket vagy alkatrészeit, ha instabilan miikédnek, vagy lathatdan sériiltek.
* Szakitsa meg a hasznalatot rovidzarlat vagy folyadék bejutasanak gyanija esetén.

* A hibat jelentse a forgalmazonak, az importérnek vagy a gyarténak.

8. Kornyezetvédelem és hulladékkezelés

* A hasznalt alkatrészeket kizarolag engedélyezett elektronikai hulladékgyijtd helyeken adja le.
* Az elemeket és akkumulatorokat a helyi el6irdsoknak megfelelGen selejtezze.
* Ne dobja az elektronikus alkatrészeket a haztartasi hulladék kozé.

* Ha lehetséges, javitsa és hasznalja ujra az alkatrészeket a hulladék csokkentése érdekében.

9. GPSR szerinti kotelezo informaciok

* A szerelés el6tt olvassa el a teljes hasznalati utmutatot.
+ Orizze meg az ttmutat6t és minden biztonsagi figyelmeztetést.
* A gyartonak vagy az importdrnek elérhet6séget kell biztositania a termékbiztonsagi

kérdésekhez.

* Biztonsagi frissitések vagy visszahivasi akciok esetén kdvesse a gyartd utasitasait.



sK Pokyny na bezpecné pouzivanie displejov a servisnych dielov

1. VSeobecné bezpecnostné informacie

* Servisné diely a displeje smd montovat’ a obsluhovat’ iba technicky vySkolené osoby.
* Pred zacatim akejkol'vek prace odpojte zariadenie od elektrickej siete.

* Servisné prace vykonavajte v suchom, Cistom a dobre osvetlenom prostredi.

* Chrarnite pracovisko pred elektrostatickym vybojom (ESD).

* Vyhybajte sa pouZivaniu dielov vo vlhkom, praSnom alebo teplotne extrémnom prostredi.

2. Identifikacia rizik a predvidatel’'né nespravne pouZivanie

* Nespravna montaz dielov mo6Ze viest’ k irazu elektrickym pridom, prehriatiu alebo trvalému
poskodeniu zariadenia.

* Pady, narazy alebo kontakt s kvapalinami mozu sposobit’ praskliny, skrat alebo stratu
funkcnosti.

* PouZivanie ostrych nastrojov v blizkosti displeja m6Ze poSkodit’ jeho povrch.

* Nevyskolené osoby mozu sposobit’ vazne Skody alebo riziko zranenia.

* Hardvérové alebo softvérové tipravy mozu viest k riziku poziaru alebo trazu elektrickym

prudom.

3. Pravidla bezpecného pouzivania displejov

* Nedotykajte sa displeja mokrymi rukami a zabrarite kontaktu s kvapalinami.

* NepouZivajte ostré ani tvrdé nastroje na povrchu displeja.

+ Chrarnte displej pred padmi, narazmi a ohybanim FPC kabla.

* Displej Cistite mdkkou, suchou alebo mierne navlhcenou handrickou; nepouZivajte Zieravé
Cistiace prostriedky alebo rozpust'adla.

* Vyhybajte sa dlhodobému vystaveniu displeja priamemu slne¢nému Ziareniu alebo vysokej
teplote.

« Skontrolujte spravnu funkciu displeja pred odstranenim ochrannych folii.

» Nemefite kdblové pripojenia ani softvér ovladaca displeja.

4. Pravidla pre servisné diely

* PouZivajte iba originalne diely alebo schvalené nahrady.
* Pred montaZou overte kompatibilitu dielov so zariadenim.

* Diely skladujte na suchom a Cistom mieste, mimo dosahu vlhkosti, prachu a zdrojov tepla.



* Chrante komponenty pred elektrostatickym vybojom (ESD), idedlne pomocou antistatického
obalu.

* Pred pripojenim k zakladnej doske skontrolujte stav konektorov a kablov.

» Nemontujte poSkodené, deformované alebo skorodované diely.

+ Zariadenie otestujte pred jeho finalnym zloZenim.

* Poskodenie plomb alebo mechanické poSkodenie moZe viest” k strate zaruky.

5. Napajanie a kable

« Zariadenie pripéjajte len k elektrickej sieti, ktora spliia $pecifikacie vyrobcu.

* Pravidelne kontrolujte kable a zastrcky na znamky poSkodenia alebo opotrebovania.
* Netahajte, nekrtit'te ani nestlacajte kable.

* Zariadenie odpojte od siete pred Cistenim alebo premiestiovanim.

* NepouZivajte poSkodené napajacie zdroje, adaptéry ani predlZovacie kable.

6. Bezpecnost’ deti a 0s6b s obmedzeniami

* Zariadenie a jeho stciastky nie su urcené pre deti.

* Nenechavajte deti bez dozoru v blizkosti elektronickych zariadeni.

* Malé diely m6zu byt’ prehltnuté — uchovavajte ich mimo dosahu deti.

* StarSie osoby alebo osoby so zniZenou pohyblivost'ou by mali zariadenie pouZzivat’ pod
dohl'adom.

* Nevyskolené osoby nesmu vykonavat’ opravy ani vymenu dielov.

7. Reakcia na poruchy a napravné opatrenia

* V pripade dymu, iskrenia, zapachu spaleniny alebo prehriatia okamzZite odpojte zariadenie od
elektrickej siete.

» NepouZivajte zariadenie ani diely, ak pracujui nestabilne alebo vykazujui viditeIné poSkodenie.

* Pri podozreni na skrat alebo zatekanie kvapalin okamZite preruste pouZivanie.

* Problém nahlaste predajcovi, importérovi alebo vyrobcovi.

8. Ochrana zivotného prostredia a likvidacia

* PouzZité diely odovzdavajte iba v zbernych miestach pre elektroodpad.
* Batérie a akumulatory likvidujte v stilade s miestnymi predpismi.
* Elektronické komponenty nevyhadzujte do komunalneho odpadu.

* Ak je to mozZné, diely opravte alebo znovu pouZite, aby ste zniZili mnoZstvo odpadu.



9. Informacie poZadované nariadenim GPSR

* Pred montéaZou si precitajte cely navod.

* Navod a vSetky bezpeCnostné upozornenia si uschovajte.

* Vyrobca alebo importér musi poskytntt’ kontaktné idaje pre otazky tykajtice sa bezpecnosti
vyrobku.

* V pripade bezpecnostnych aktualizacii alebo akcii stiahnutia vyrobku dodrZiavajte pokyny

vyrobcu.

cz Pokyny pro bezpecné pouzivani displeju a servisnich dilt

1. VSeobecné bezpecnostni informace

* Servisni dily a displeje sméji montovat a obsluhovat pouze technicky vyskolené osoby.
* Pfed zahajenim jakékoli prace odpojte zarizeni od elektrické site.

* Servisni prace provadéjte v suchém, Cistém a dobre osvétleném prostredi.

* Chrarite pracovisté pred elektrostatickym vybojem (ESD).

* Vyhnéte se pouzivani dili ve vlhkém, prasSném nebo teplotné extrémnim prostiedi.

2. Identifikace rizik a predvidatelné nespravné pouziti

* Nespravna montaz dilti mize vést k trazu elektrickym proudem, prehrati nebo trvalému
poskozeni zaftizeni.

* Pady, narazy nebo kontakt s kapalinami mohou zpisobit praskliny, zkrat nebo ztratu funkénosti.

* Poutziti ostrych nastroji v blizkosti displeje miiZze poskodit jeho povrch.

* Nevyskolené osoby mohou zptisobit vazné skody nebo riziko poranéni.

» Hardwarové nebo softwarové tipravy mohou vést k riziku poZaru nebo urazu elektrickym

proudem.

3. Pravidla bezpecného pouzivani displeju

* Nedotykejte se displeje mokryma rukama a zabraiite kontaktu s kapalinami.

* NepouZivejte na povrchu displeje ostré ani tvrdé nastroje.

* Chrarite displej pred pady, narazy a ohybanim kabelu FPC.

* Displej Cistéte mékkym, suchym nebo mirné navlhcenym hadfikem; nepouZzivejte Ziravé Cistici
prostiedky ani rozpoustédla.

* Vyhnéte se dlouhodobému vystaveni displeje pfimému slunecnimu zareni nebo vysoké teploté.



* Zkontrolujte spravnou funkci displeje pred odstranénim ochrannych f6lii.

* Nemeifite kabelova pfipojeni ani software ovladace displeje.

4. Pravidla pro servisni dily

* PouZivejte pouze originalni dily nebo schvalené nahradni dily.

* Pfed montézi ovéite kompatibilitu dilt se zafizenim.

* Dily skladujte na suchém a Cistém misté, mimo dosah vlhkosti, prachu a zdrojt tepla.

* Chranite komponenty pred elektrostatickym vybojem (ESD), idealné pomoci antistatického
obalu.

* Pred pripojenim k zakladni desce zkontrolujte stav konektorti a kabelovych pasek.

* Nemontujte poskozené, deformované nebo zkorodované dily.

* Zarizeni otestujte pred findlnim sestavenim.

* Poskozeni plomb vyrobce nebo mechanické poskozeni miize vést ke ztraté zaruky.

5. Napajeni a kabely

* Zatizeni pripojujte pouze k elektrické siti, ktera spliiuje specifikace vyrobce.

* Pravidelné kontrolujte kabely a zastrcky na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
* Netahajte, nekroutéte ani nemackejte kabely.

* Pred CiSténim nebo premisténim zafizeni odpojte od elektrické sité.

» NepouZivejte poSkozené napajeci zdroje, adaptéry ani prodluZovaci kabely.

6. Bezpecnost déti a osob s omezenimi

* Zarizeni a jeho soucasti nejsou ureny pro déti.

* Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti elektronickych zarizeni.

* Malé dily mohou byt spolknuty — uchovavejte je mimo dosah déti.

« StarSi osoby nebo osoby s omezenou pohyblivosti by mély zarfizeni pouZivat pod dohledem.

* Nevyskolené osoby nesméji provadét opravy ani vyménu dila.

7. Reakce na poruchy a napravna opatreni

* V pripadé koufre, jiskfeni, zapachu spaleniny nebo prehfivani okamZité odpojte zarizeni od
elektrické sité.

* NepouZivejte zarizeni ani dily, pokud pracuji nestabilné nebo vykazuji viditelné poSkozeni.

* PTi podezieni na zkrat nebo vniknuti kapaliny okamZité preruste pouZivani.

* Problém nahlaste prodejci, dovozci nebo vyrobci.



8. Ochrana zivotniho prostredi a likvidace

* PouzZité dily odevzdavejte pouze ve sbérnych mistech pro elektroodpad.
* Baterie a akumulatory likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
* Elektronické komponenty nevyhazujte do komunalniho odpadu.

* Pokud je to moZné, dily opravte nebo znovu pouZijte, abyste sniZili mnoZstvi odpadu.

9. Informace poZzadované narizenim GPSR

* Pfed montaZzi si prectéte cely navod.
* Navod a vSechna bezpecCnostni upozornéni si uschovejte.
* Vyrobce nebo dovozce musi poskytnout kontaktni tidaje pro otazky bezpecnosti vyrobku.

* V pripadé bezpecnostnich aktualizaci nebo svolavacich akci dodrZujte pokyny vyrobce.

PT Diretrizes para a utilizacao segura de ecras e pecas de servico

1. Informacoes gerais de seguranca

* As pecas de servico e os ecras s6 devem ser instalados e manuseados por pessoal tecnicamente
qualificado.

* Desligue o dispositivo da alimentacgao elétrica antes de iniciar qualquer trabalho.

* Efetue os trabalhos de servi¢co num local seco, limpo e bem iluminado.

* Proteja o local de trabalho contra descargas eletrostaticas (ESD).

* Evite utilizar as pecas em ambientes himidos, com poeiras ou sujeitos a temperaturas extremas.

2. Identificacao de riscos e utilizacao indevida previsivel

» Uma instalacdo incorreta das pecas pode provocar choque elétrico, sobreaquecimento ou danos
permanentes no dispositivo.

* Quedas, impactos ou contacto com liquidos podem causar fissuras, curtos-circuitos ou perda de
funcionalidade.

* A utilizacdo de ferramentas afiadas perto do ecra pode danificar a sua superficie.

* Pessoas ndo qualificadas podem causar danos graves ou risco de lesdo.

* Modificacdes de hardware ou software podem originar risco de incéndio ou de choque elétrico.

3. Regras para a utilizacao segura de ecras

* Nao toque no ecra com as maos molhadas e evite o contacto com liquidos.

* Nao utilize ferramentas duras ou afiadas na superficie do ecra.



* Proteja o ecra contra quedas, impactos e a dobra do cabo FPC.

* Limpe o0 ecra com um pano macio, seco ou ligeiramente humedecido; ndo utilize detergentes
corrosivos nem solventes.

* Evite expor o ecrd durante longos periodos a luz solar direta ou a temperaturas elevadas.

* Verifique o correto funcionamento do ecra antes de remover as peliculas protetoras.

» Nado modifique as ligagoes dos cabos nem o software do controlador do ecra.

4. Regras para pecas de servico

« Utilize apenas pecas originais ou substituicoes aprovadas.

* Verifique a compatibilidade das pecas com o dispositivo antes da instalagao.

» Armazene as pecas num local seco e limpo, afastado da humidade, do p6 e de fontes de calor.

* Proteja os componentes contra descargas eletrostaticas (ESD), utilizando embalagens
adequadas.

* Verifique o estado de conectores e cabos flexiveis antes de os ligar a placa principal.

+ Nao instale pecas danificadas, deformadas ou corroidas.

* Teste o dispositivo antes da montagem final.

» Danos mecanicos ou a quebra de selos do fabricante podem implicar a perda da garantia.

5. Alimentacao elétrica e cabos

* Ligue o dispositivo apenas a uma fonte de alimentacdo que cumpra as especifica¢es do
fabricante.

* Verifique regularmente os cabos e fichas quanto a sinais de desgaste ou danos.

» Ndo puxe, ndo torca nem aperte os cabos.

* Desligue o dispositivo da corrente antes de o limpar ou mover.

* Nao utilize fontes de alimentacdo, adaptadores ou extensdes danificados.

6. Seguranca de criancas e pessoas com limitacoes

* O dispositivo e os seus componentes ndo se destinam a criangas.

* Ndo deixe criangas sem supervisao perto de dispositivos eletrénicos.

* As pecas pequenas podem ser engolidas — mantenha-as fora do alcance das criangas.

* Pessoas idosas ou com capacidades reduzidas devem utilizar o dispositivo sob supervisao.

* Pessoas ndo qualificadas ndo devem executar reparacoes nem substituir pecas.



7. Acoes em caso de avaria e medidas corretivas

* Em caso de fumo, faiscas, cheiro a queimado ou sobreaquecimento, desligue imediatamente o
dispositivo da alimentagao.

* Nao utilize o dispositivo ou as pecas se funcionarem de forma instavel ou apresentarem danos
visiveis.

* Interrompa a utilizacao em caso de suspeita de curto-circuito ou de entrada de liquidos.

* Informe o problema ao vendedor, ao importador ou ao fabricante.

8. Protecdo ambiental e eliminacao de residuos

+ Elimine as pecas usadas apenas em pontos de recolha autorizados de residuos eletronicos.
* Elimine baterias e acumuladores em conformidade com a legislacado local.
» Ndo deite componentes eletronicos no lixo doméstico.

» Sempre que possivel, repare e reutilize as pecas para reduzir a quantidade de residuos.

9. Informacoes exigidas pelo GPSR

* Leia atentamente todo o manual antes da instalacao.

* Guarde o manual e todos os avisos de seguranca.

* O fabricante ou importador deve disponibilizar contactos para questdes de seguranca do
produto.

* Em caso de atualizagOes de seguranca ou campanhas de recolha, siga as instru¢des do

fabricante.

LT Saugos naudojant ekranus ir atsargines dalis taisykles

1. Bendroji saugos informacija

* Serviso dalis ir ekranus montuoti ir naudoti gali tik techniSkai apmokytas personalas.
* PrieS pradédami bet kokius darbus atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

* Serviso darbus atlikite sausoje, Svarioje ir gerai apSviestoje vietoje.

» Apsaugokite darbo vietg nuo elektrostatiniy iSkrovy (ESD).

* Venkite naudoti dalis drégnomis, dulkétomis ar itin aukStos / Zemos temperatiiros salygomis.



2. Pavojy identifikavimas ir numatomas neteisingas naudojimas

* Neteisingas daliy montavimas gali sukelti elektros smiigj, perkaitima arba nuolatinj jrenginio
paZeidima.

* Nukritimai, smugiai ar salytis su skysciais gali sukelti jtriikimus, trumpg jungimg arba
funkcionalumo praradima.

* AStriy jrankiy naudojimas Salia ekrano gali paZeisti jo pavirSiuy.

* Neapmokyti asmenys gali sukelti rimtus paZeidimus ar susiZalojimo rizika.

* Techninés arba programinés jrangos modifikacijos gali padidinti gaisro ar elektros smiigio

rizika.

3. Ekrany saugaus naudojimo taisyklés

* Nelieskite ekrano Slapiomis rankomis ir venkite kontakto su skysciais.

* Nenaudokite aStriy ar kiety jrankiy ekrano pavirSiuje.

+ Apsaugokite ekrang nuo nukritimy, smigiy ir FPC laido lenkimo.

* Valykite ekrang minksta, sausa arba Siek tiek drégna Sluoste; nenaudokite ésdinanciy valikliy ar
tirpikliy.

* Venkite ilgo ekrano poveikio tiesioginiams saulés spinduliams ar aukStai temperatiirai.

* Patikrinkite ekrano veikima prieS nuimdami apsaugines pléveles.

» Nemodifikuokite kabeliy jungCiy ir nekeiskite ekrano valdiklio programinés jrangos.

4. Serviso daliy naudojimo taisyklés

» Naudokite tik originalias dalis arba patvirtintus pakaitalus.

* PrieS montavima patikrinkite daliy suderinamuma su jrenginiu.

« Laikykite dalis sausoje ir Svarioje vietoje, toliau nuo dréegmeés, dulkiy ir Silumos Saltiniy.

* Apsaugokite komponentus nuo elektrostatiniy iSkrovy (ESD), naudodami antistatines pakuotes.
* PrieS prijungdami prie pagrindinés plokstés patikrinkite jungCiy ir juostiniy laidy bikle.

» Nemontuokite paZeisty, deformuoty ar suriidijusiy daliy.

+ ISbandykite jrenginj prieS galutinj surinkima.

* Gamintojo plomby paZeidimas ar mechaniniai paZeidimai gali panaikinti garantija.

5. Maitinimas ir kabeliai
* [renginj prijunkite tik prie tokio elektros tinklo, kuris atitinka gamintojo specifikacijas.
* Reguliariai tikrinkite kabelius ir kiStukus, ar néra nusidévéjimo ar paZeidimuy.

* Netraukite, nesukite ir nespauskite kabeliy.



* PrieS valydami ar perkeldami jrenginj, atjunkite jj nuo elektros tinklo.

* Nenaudokite paZeisty maitinimo Saltiniy, adapteriy ar ilgintuvy.

6. Vaiky ir asmeny su apribojimais sauga

* [renginys ir jo dalys néra skirti vaikams.

* Neleiskite vaikams biiti be prieZiiiros Salia elektroniniy jrenginiy.

» MazZos dalys gali biiti prarytos — laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje.
* Vyresnio amZiaus ar riboto judumo asmenys turéty naudotis jrenginiu priZitrimi.

* Neapmokyti asmenys neturéty atlikti remonto ar daliy keitimo.

7. Veiksmai gedimo atveju ir korekcinés priemoneés

* Atsiradus diimams, kibirkstims, degésiy kvapui ar jrenginiui perkaistant, nedelsdami atjunkite jj
nuo elektros tinklo.

* Nenaudokite jrenginio ar daliy, jei jos veikia nestabiliai arba matomi paZeidimai.

* Nutraukite naudojima, jei jtariate trumpq jungimg ar skysciy patekima j vidy.

* Apie problema informuokite pardavéja, importuotoja arba gamintoja.

8. Aplinkos apsauga ir atlieky tvarkymas

* Naudotas dalis Salinkite tik elektronikos atlieky surinkimo punktuose.
* Baterijas ir akumuliatorius Salinkite pagal vietinius teisés aktus.
* Elektroniniy komponenty nemeskite j buitines atliekas.

+ Kai jmanoma, remontuokite ir pakartotinai naudokite dalis, kad sumaZintuméte atlieky kiekj.

9. GPSR reikalaujama informacija

* PrieS montuodami perskaitykite visqg instrukcija.

* [Ssaugokite instrukcijq ir visus saugos jspéejimus.

» Gamintojas arba importuotojas turi pateikti kontaktinius duomenis su gaminio sauga
susijusiems klausimams.

* Esant saugos atnaujinimams ar atSaukimo kampanijoms, laikykités gamintojo nurodymy.



LV Drosas displeju un servisa detalu lietoSanas noteikumi

1. Vispariga drosibas informacija

* Servisa detalas un displejus drikst montét un lietot tikai tehniski apmacits personals.
* Pirms jebkada darba uzsakSanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

* Servisa darbus veiciet sausa, tira un labi apgaismota vieta.

* Aizsargajiet darba vietu no elektrostatiskam izlades (ESD).

* [zvairieties izmantot detalas mitros, puteklainos vai ekstremalas temperatiiras apstaklos.

2. Riska identificéSana un paredzama nepareiza lietoSana

* Nepareiza detalu montaZza var izraisit elektroSoku, parkarSanu vai pastavigus ierices bojajumus.

* KriSana, triecieni vai saskare ar Skidrumiem var radit plaisas, 1ssavienojumus vai
funkcionalitates zudumu.

* Asu instrumentu lietoSana displeja tuvuma var bojat ta virsmu.

» Neapmacitas personas var radit nopietnus bojajumus vai savainojumu risku.

* Aparatiiras vai programmatiiras modificéSana var palielinat ugunsgréeka vai elektroSoka risku.

3. Drosas displeju lietosanas noteikumi

* Nepieskarieties ekranam ar mitram rokam un izvairieties no saskares ar Skidrumiem.

* Nelietojiet asas vai cietas ierices uz ekrana virsmas.

* Aizsargajiet displeju no kriSanas, triecieniem un FPC kabela liekSanas.

* Tiriet ekranu ar mikstu, sausu vai nedaudz samitrinatu dranu; nelietojiet kodigus mazgasanas
lidzeklus vai Skidinatajus.

* Izvairieties no ilgstoSas displeja paklauSanas tieSiem saules stariem vai augstai temperatiirai.

* Parbaudiet displeja darbibu pirms aizsargplévju nonemsanas.

» Nemodificg&jiet kabelu savienojumus un displeja kontroliera programmatiiru.

4. Servisa detalu lietoSanas noteikumi

« [zmantojiet tikai originalas detalas vai apstiprinatus aizstajéjus.

* Pirms montaZas parbaudiet detalu savietojamibu ar ierici.

» Uzglabajiet detalas sausa un tira vieta, prom no mitruma, putekliem un siltuma avotiem.

* Aizsargajiet komponentus no elektrostatiskam izlades (ESD), izmantojot antistatisku
iepakojumu.

+ Pirms pieslégSanas pie galvenas plates parbaudiet savienotaju un lentes kabelu stavokli.



» Nemontéjiet bojatas, deformétas vai korodéjusas detalas.
* Parbaudiet ierices darbibu pirms galigas salikSanas.

* Razotaja plombu bojajumi vai mehaniski bojajumi var anulét garantiju.

5. Barosana un kabeli

« lerici pieslédziet tikai elektrotiklam, kas atbilst raZotaja specifikacijam.

* Regulari parbaudiet kabel]us un kontaktdaksas, vai nav nolietojuma vai bojajumu.
* Nevelciet, negrieziet un nesaspiediet kabelus.

* Pirms ierices tiriSanas vai parvietoSanas atvienojiet to no elektrotikla.

* Nelietojiet bojatus baroSanas avotus, adapterus vai pagarinatajus.

6. Béernu un personu ar ierobeZotam iespéjam drosiba

* Jerice un tas detalas nav paredzétas bérniem.

* Neatstajiet bernus bez uzraudzibas elektronisko iericu tuvuma.

* Mazas detalas var tikt noritas — glabajiet tas bérniem nepieejama vieta.

* Vecaka gadagajuma vai ierobeZotu spéju personas ierici drikst lietot tikai uzraudziba.

* Neapmacitam personam nav atlauts veikt remontu vai detalu nomainu.

7. Riciba bojajumu gadijuma

* Diimu, dzirkstelu, deguma smakas vai parkarSanas gadijuma nekaveéjoties atvienojiet ierici no
elektrotikla.

* Nelietojiet ierici vai detalas, ja tas darbojas nestabili vai ir redzami bojatas.

* Partrauciet lietoSanu, ja ir aizdomas par 1ssavienojumu vai Skidruma ieklaSanu.

* Zinojiet par problemu pardevéjam, importétajam vai raZzotajam.

8. Vides aizsardziba un utilizacija

* Izlietotas detalas nododiet tikai autorizétos elektroatkritumu savakSanas punktos.

* Baterijas un akumulatorus utiliz&jiet saskana ar vietéjiem noteikumiem.

* Elektroniskos komponentus nemetiet sadzives atkritumos.

* Jespéju robeZas detalas remontéjiet un atkartoti izmantojiet, lai samazinatu atkritumu

daudzumu.



9. Informacija, ko pieprasa GPSR

* Pirms montaZas izlasiet visu lietoSanas instrukciju.
* Saglabajiet instrukciju un visus droSibas bridinajumus.
* RaZotajam vai importétajam janorada kontaktinformacija jautajumiem par produkta drosibu.

* DroSibas atjauninajumu vai atsaukSanas kampanu gadijuma ievérojiet raZotaja noradijumus.

SE Sdkerhetsanvisningar for anvandning av displayer och servicedelar

1. Allmén sakerhetsinformation

« Servicedelar och displayer far endast installeras och hanteras av tekniskt utbildad personal.
« Koppla bort enheten fran elndtet innan du paborjar nagot arbete.

« Utfor servicearbete pa en torr, ren och vél upplyst plats.

« Skydda arbetsplatsen mot elektrostatisk urladdning (ESD).

 Undvik att anvdnda delar i fuktiga, dammiga eller extremt varma/kalla miljoer.

2. Riskidentifiering och forutsebar felanviandning

* Felaktig installation av delar kan leda till elchock, 6verhettning eller permanent skada pa
enheten.

» Fall, stotar eller kontakt med vétskor kan orsaka sprickor, kortslutning eller funktionsbortfall.

* Anvandning av vassa verktyg ndra displayen kan skada dess yta.

* Icke utbildade personer kan orsaka allvarliga skador eller personskaderisk.

* Hard- eller mjukvarudndringar kan innebéra risk fér brand eller elchock.

3. Regler for saker anvdandning av displayer

* Ror inte vid skdarmen med véta hander och undvik kontakt med vétskor.

 Anvand inte vassa eller harda verktyg pa skdrmens yta.

« Skydda displayen mot fall, stétar och bojning av FPC-kabeln.

* Rengor skdarmen med en mjuk, torr eller ldtt fuktad trasa; anvénd inte fratande rengdringsmedel
eller 16sningsmedel.

* Undvik langvarig exponering for direkt solljus eller hoga temperaturer.

* Kontrollera att displayen fungerar korrekt innan du tar bort skyddsfilmerna.

+ Andra inte kabelanslutningar eller displaykontrollerns programvara.



4. Regler for servicedelar

» Anvand endast originaldelar eller godkédnda ersattningsdelar.

» Kontrollera delarnas kompatibilitet med enheten innan installation.

* Forvara delar pa en torr, ren plats, skyddade fran fukt, damm och varmekallor.

* Skydda komponenter mot ESD, gdrna med antistatisk férpackning.

* Kontrollera skicket pa kontakter och flatkablar innan de ansluts till moderkortet.
+ Installera inte delar som &r skadade, deformerade eller korroderade.

* Testa enheten innan slutlig montering.

+ Skadade plomber eller mekaniska skador kan medféra att garantin upphor att gdlla.

5. Stromforsérjning och kablar

* Anslut enheten endast till stromkallor som uppfyller tillverkarens specifikationer.

« Kontrollera kablar och stickkontakter regelbundet med avseende pa slitage eller skador.
* Dra, vrid eller kldam inte kablar.

* Koppla fran strommen innan enheten rengors eller flyttas.

* Anvand inte skadade ndtaggregat, adaptrar eller skarvsladdar.

6. Sdkerhet for barn och personer med begrdnsningar

* Enheten och dess komponenter dr inte avsedda for barn.

+ Lamna inte barn utan uppsikt i ndrheten av elektroniska enheter.

* Sma delar kan svéljas — forvara dem utom rackhall for barn.

+ Aldre personer eller personer med nedsatt funktionsférmaga bér anvinda enheten under tillsyn.

« Icke utbildade personer far inte utféra reparationer eller byta delar.

7. Atgéirder vid fel och storningar

« Vid rokutveckling, gnistor, brand lukt eller 6verhettning — koppla omedelbart bort enheten fran
strommen.

* Anvéand inte enheten eller delar om de fungerar instabilt eller ar synligt skadade.

* Avbryt anvdandningen vid misstanke om kortslutning eller intrdngning av vatska.

* Rapportera problemet till aterfoérsaljaren, importoren eller tillverkaren.

8. Miljoskydd och avfallshantering

 Lamna anvéanda delar endast till godkdnda insamlingsstéllen for elektronikavfall.

» Kassera batterier och ackumulatorer enligt lokala bestimmelser.



* Sldng inte elektroniska komponenter bland hushallsavfall.

* Reparera och ateranvand delar nér det dar mojligt for att minska avfallsmangden.

9. Information som krévs enligt GPSR

* Las hela bruksanvisningen innan installation.
* Spara bruksanvisningen och alla sdkerhetsvarningar.
« Tillverkaren eller importoren ska ange kontaktuppgifter for produktsékerhetsfragor.

« Folj tillverkarens anvisningar vid sdkerhetsuppdateringar eller aterkallelser.

FI Nayttojen ja huolto-osien turvallisen kayton ohjeet

1. Yleiset turvallisuustiedot

* Huolto-osia ja ndyttdjd saavat asentaa ja kdyttdd vain teknisesti koulutetut henkilot.
* Irrota laite sahkoverkosta ennen minkédén tyon aloittamista.

* Suorita huoltoty6t kuivassa, puhtaassa ja hyvin valaistussa tilassa.

* Suojaa tyOpiste sahkostaattisilta purkauksilta (ESD).

* Vilta osien kdyttod kosteissa, polyisissa tai ddrilampétiloissa.

2. Vaarojen tunnistaminen ja ennakoitavissa oleva virheellinen kaytto

* Vadrin suoritettu asennus voi johtaa sahkoiskuun, ylikuumenemiseen tai laitteen pysyvaan
vaurioitumiseen.

» Pudotukset, iskut tai kosketus nesteiden kanssa voivat aiheuttaa halkeamia, oikosulun tai
toimintahdirioitd.

* Terdvien tyokalujen kaytto ldahelld nayttéa voi vahingoittaa sen pintaa.

* Kouluttamattomat henkil6t voivat aiheuttaa vakavia vaurioita tai loukkaantumisriskin.

* Laitteiston tai ohjelmiston muutokset voivat lisdtd tulipalon tai sahkéiskun riskia.

3. Ndyttojen turvallisen kdyton sadnnot

» Alé koske néyttoon marilld késilld ja viltd kosketusta nesteiden kanssa.

» Al4 kidyta terédvii tai kovia tydkaluja ndyton pinnalla.

* Suojaa nayttd pudotuksilta, iskuilta ja FPC-kaapelin liialliselta taivuttamiselta.

* Puhdista ndytt6 pehmedlld, kuivalla tai hieman kostealla liinalla; dla kdyta syovyttavia
puhdistusaineita tai liuottimia.

+ Valtd ndyton pitkdaikaista altistamista suoralle auringonvalolle tai korkealle lampétilalle.



» Tarkista ndyton toiminta ennen suojakalvojen poistamista.

+ Ald muuta kaapeliliitint6ja dlika ndytén ohjainohjelmistoa.

4. Huolto-osien kayton saannot

» Kdytd vain alkuperdisid osia tai hyvéksyttyjad varaosia.

* Varmista osien yhteensopivuus laitteen kanssa ennen asennusta.

« Sdilytd osia kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa kosteudelta, polyltd ja lammonlédhteilta.
* Suojaa komponentit ESD-purkauksilta kdyttamadlld antistaattisia pakkauksia.

» Tarkista liittimien ja nauhakaapelien kunto ennen kytkemistda emolevyyn.

« Ald asenna vaurioituneita, vadntyneitd tai korroosion vaurioittamia osia.

* Testaa laite ennen lopullista kokoonpanoa.

* Valmistajan sinettien rikkominen tai mekaaniset vauriot voivat mitdtéida takuun.

5. Virtalihde ja kaapelit

» Kytke laite vain sdahkéverkkoon, joka vastaa valmistajan teknisid vaatimuksia.
» Tarkista kaapelit ja pistokkeet sddnnollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
+ Al4 vedi, kierré tai purista kaapeleita.

* Irrota laite sdhkdverkosta ennen sen puhdistamista tai siirtamista.

« Al4 kiytd vaurioituneita virtaldhteitd, sovittimia tai jatkojohtoja.

6. Lasten ja rajoitteisia henkildita koskeva turvallisuus

+ Laite ja sen osat eivit ole tarkoitettu lapsille.

» Al4 jatd lapsia ilman valvontaa elektronisten laitteiden ldheisyyteen.

* Pienet osat voivat joutua niellyiksi — sdilytd ne lasten ulottumattomissa.

« [dkkdiden tai toimintarajoitteisten henkildiden tulisi kdyttda laitetta valvotusti.

* Kouluttamattomien henkil6iden ei tule suorittaa korjauksia tai osien vaihtoa.

7. Toimenpiteet vikatilanteissa

* Savun, kipindinnin, palaneen hajun tai ylikuumenemisen ilmetessa irrota laite vélittémasti
sahkoverkosta.

» Al4 kiyt4 laitetta tai osia, jos ne toimivat epdvakaasti tai niissd nidkyy vaurioita.

* Keskeytad kaytto, jos epdilet oikosulkua tai nestettd laitteen sisalla.

* [Imoita ongelmasta myyjdlle, maahantuojalle tai valmistajalle.



8. Ymparistonsuojelu ja jatteiden kasittely

+ Toimita kdytetyt osat ainoastaan hyvaksyttyihin sdhko- ja elektroniikkaromun kerdyspisteisiin.
» Havitd paristot ja akut paikallisten mddrdysten mukaisesti.
+ Al4 hivité elektronisia komponentteja talousjétteen mukana.

* Korjaa ja kdytd osia uudelleen aina, kun se on mahdollista, jatteiden madran vahentdmiseksi.

9. GPSR:n edellyttimit tiedot

* Lue koko kdyttoohje ennen asennusta.

« Sdilyta kayttoohje ja kaikki turvallisuusvaroitukset.

* Valmistajan tai maahantuojan on annettava yhteystiedot tuoteturvallisuutta koskeviin
kysymyksiin.

* Noudata valmistajan ohjeita mahdollisissa turvallisuuspdivityksissa ja

takaisinvetokampanjoissa.

SR Uputstvo za bezbednu upotrebu displeja i servisnih delova

1. Opste informacije o bezbednosti

* Servisne delove i displeje smeju da montiraju i koriste samo tehnicki obucena lica.
* Pre pocetka bilo kakvog rada iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreZe.

* Servisne radove obavljajte u suvom, ¢istom i dobro osvetljenom prostoru.

* Zastitite radno mesto od elektrostatickog praznjenja (ESD).

* [zbegavajte upotrebu delova u vlaznim, prasnjavim ili temperaturno ekstremnim uslovima.

2. Identifikacija rizika i predvidiva nepravilna upotreba

* Nepravilna montaZza delova moZe dovesti do strujnog udara, pregrevanja ili trajnog oSte¢enja
uredaja.

* Padovi, udarci ili kontakt sa teCnostima mogu izazvati naprsnuca, kratak spoj ili gubitak
funkcionalnosti.

* KoriS¢enje ostrih alata u blizini displeja moZe oStetiti njegovu povrSinu.

* Neobucena lica mogu izazvati ozbiljna oStecenja ili rizik od povrede.

* Hardverske ili softverske izmene mogu dovesti do rizika od pozara ili strujnog udara.



3. Pravila za bezbednu upotrebu displeja

* Ne dodirujte ekran mokrim rukama i izbegavajte kontakt sa teCnostima.

* Ne koristite oStre ili tvrde alate na povrSini ekrana.

« Zastitite displej od padova, udaraca i savijanja FPC kabla.

« Cistite ekran mekom, suvom ili blago vlaznom krpom; ne koristite agresivna sredstva za
ciScenje ili rastvarace.

* [zbegavajte dugotrajno izlaganje displeja direktnom suncu ili visokim temperaturama.

* Proverite ispravan rad displeja pre uklanjanja zastitnih folija.

* Ne menjajte povezivanje kablova i ne modifikujte softver kontrolera displeja.

4. Pravila za servisne delove

* Koristite samo originalne delove ili odobrene zamene.

* Pre montaZe proverite kompatibilnost delova sa uredajem.

* Delove skladistite na suvom i ¢istom mestu, dalje od vlage, praSine i izvora toplote.

» Zastitite komponente od ESD praZnjenja, po mogucnosti koriS¢enjem antistaticke ambalaZe.
* Proverite stanje konektora i traka pre povezivanja na mati¢nu plocu.

* Ne ugradujte oStecene, deformisane ili korodirane delove.

* Testirajte uredaj pre konacnog sklapanja.

* Ostecenje fabrickih plombi ili mehanicka oStec¢enja mogu dovesti do gubitka garancije.

5. Napajanje i kablovi

* Povezujte uredaj samo na mrezu koja odgovara specifikacijama proizvodaca.
* Redovno proveravajte kablove i utikaCe zbog habanja ili oStecenja.

* Ne vucite, ne uvijajte i ne pritiskajte kablove.

* Iskljucite uredaj iz mreZe pre ciS¢enja ili pomeranja.

* Ne koristite oStecene napojne jedinice, adaptere ili produzne kablove.

6. Bezbednost dece i osoba sa ogranicenjima

* Uredaj i njegovi delovi nisu namenjeni deci.

* Ne ostavljajte decu bez nadzora u blizini elektronskih uredaja.

* Mali delovi se mogu progutati — cuvajte ih van domaSaja dece.

» Starija lica ili osobe sa ograni¢enim sposobnostima treba da koriste uredaj pod nadzorom.

* Neobucene osobe ne smeju da vrSe popravke niti zamenu delova.



7. Postupanje u slucaju kvara

¢ U slucaju dima, varniCenja, mirisa paljevine ili pregrevanja odmah iskljucite uredaj iz mreZe.
* Ne koristite uredaj ili delove ako rade nestabilno ili imaju vidljiva oStecenja.
* Prekinite upotrebu ako postoji sumnja na kratak spoj ili prodor tecnosti.

* Prijavite problem prodavcu, uvozniku ili proizvodacu.

8. Zastita Zivotne sredine i odlaganje otpada

* KoriS¢ene delove odlaZite iskljuCivo u ovlas¢enim centrima za elektronski otpad.
* Baterije i akumulatore odlaZite u skladu sa lokalnim propisima.
* Ne bacajte elektronske komponente u komunalni otpad.

* Kada je moguce, popravljajte i ponovo koristite delove kako biste smanjili koli¢inu otpada.

9. Informacije zahtevane prema GPSR

* Pre montaZe paZljivo procitajte celo uputstvo.

* SacCuvajte uputstvo i sva bezbednosna upozorenja.

* Proizvodac ili uvoznik mora obezbediti kontakt podatke za pitanja u vezi sa bezbednoS¢u
proizvoda.

* U slucaju bezbednosnih aZuriranja ili povlaCenja proizvoda, sledite uputstva proizvodaca.



